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Maggies hjerte

av Karey White


En

Maggie sjekket batteriet på satellittelefonen, før hun puttet den ned i en lomme på ryggsekken og lukket glidelåsen. Hun hadde aldri brukt nødtelefonen på de seks årene som turguide til Havasupai Falls, men skulle det oppstå en nødssituasjon, ville hun ikke ha flatt batteri.

«Ikke rør regnskapet mens vi er borte, Dan, er du snill,» sa Lucas. Tonen var streng, men den syngende australske aksenten gjorde ham mer sjarmerende enn truende. Hvorfor følte Maggie seg som en saftis på et glohett Arizona-fortau hver gang han pratet?

«Og følg nøye med på hver minste detalj,» la hun til og så hardt på fetteren. «Ingen dobbeltbookinger. Jeg vil aldri mer oppleve det vi opplevde i juli.»

Dan løftet hendene unnskyldende i været. «Ta det med ro, begge to. Jeg fikser det. Jeg holder meg unna regnskapet, og jeg skal trippelsjekke kalenderen før jeg gjør noen reservasjoner.»

«Det viktigste er at du blir bedre,» sa Lucas. «Men ikke rør regnskapet. Kanskje jeg burde passordbeskytte det.»

«Som du kanskje vet, var det Maggie og jeg som førte regnskap mens du studerte,» sa Dan.

«Hvilket forklarer hvorfor det tok meg så lang tid å få skikk på det igjen,» svarte Lucas. Alle lo.

«Heldigvis for deg er du ikke en Jensen,» sa Dan. Han og Maggie var søskenbarn født med tolv dagers mellomrom. «Ingen i Jensen-slekten er spesielt flinke med tall.»

«Jeg er bedre enn deg,» sa Maggie til Dan.

«Ikke bli kjepphøy, Mags,» sa Lucas. «Jeg har sett hvordan du er med tall.»

Maggie smilte og avfeide ham med hånden. Lucas hadde ertet henne helt siden 8. klasse, da familien hans flyttet halve jordkloden rundt, til Flagstaff. Den gangen var han en høy, tynn gutt med tannregulering, med en terrengsykkel Dan siklet over, og en aksent Maggie ikke kunne få nok av. De tre ble bestevenner med en gang.

«Sorry at du må ta over for meg, mann,» sa Dan.

«Du vet godt at jeg fremdeles liker å guide turer,» sa Lucas. «Du kunne bare spurt. Du trengte ikke å juge på deg en blindtarmsbetennelse for å slippe et par uker i marka.»

«Altså, Dan, det er meg du burde si unnskyld til,» sa Maggie. «Det er jeg som må ordne opp i alt nå som Lucas har blitt en dvask kontorrotte.» Hun mente det ikke. Lucas var i bedre form enn noen gang. Maggie ville vært mye mer komfortabel med denne ordningen dersom han ikke hadde sett så bra ut.

«Det blir en fin forandring for deg,» sa Dan til henne. «Etter gitarspillingen og pizzakvelden hans kommer du til å krysse fingrene for at jeg brekker beinet neste gang.»

Selv om Lucas’  pizzakvelder var magiske, og turistene elsket at Lucas tok frem gitaren og sang, hadde Maggie sine tvil. Hun hadde klart å oppføre seg som vanlig når hun kun møtte Lucas på kontoret innimellom, men fire dager på tur med hans australske sjarm, hans barske, flotte utseende og den skjønne, myke aksenten kunne bli mer enn hun klarte å håndtere.

Det var syv år siden Lucas, gentleman som alltid, hadde invitert henne med på avslutningsballet. Han hadde ikke vært interessert i noen andre, og siden ingen hadde spurt henne, kunne de like gjerne gå sammen. Maggie hadde vært fra seg av begeistring. Hun hadde funnet en champagnefarget silkekjole som fremhevet den lyse huden og det kastanjebrune håret. Hun hadde til og med dratt til tante Lucys skjønnhetssalong for å få hjelp med sminke og hår. Hun ville være så feminin og vakker at han måtte legge merke til henne. Hun håpet han kunne se på henne som noe mer enn en kompis.

Da de tok farvel den kvelden, trakk Lucas henne inntil seg og ga henne god klem som fikk henne til å smelte fullstendig.

Og så hadde han knust hjertet hennes.

«Jeg er så glad for at du og Dan er søskenbarn,» sa han. «Hadde dere ikke alltid hengt sammen, ville jeg aldri skjønt at jeg kunne bli bestevenn med ei jente. Du er ikke som ei ekte jente engang.»

Maggie hadde skjult skuffelsen med en latter.

«Hvis jeg ikke var en ekte jente, ville jeg ikke stått her i kjole og høye hæler.» Hun gestikulerte nedover silkekjolen, som var ment for å fange interessen hans, og de forferdelige skoene som fikk føttene til å verke.

«Selvsagt er du det,» sa han. «Og du ser veldig bra ut. Men jeg liker deg bedre i fjellstøvler enn i høyhælte sko. Det ser bare rart ut på deg.» Fasaden hennes måtte ha sviktet nok til at han skjønte at han hadde sagt noe galt. «Unnskyld, Mags, men du skjønner hva jeg mener.»

«Ja. Selvsagt. Jeg skjønner hva du mener,» svarte hun fort, til hans store lettelse.

Noen minutter senere, bak den lukkede soveromsdøren, hadde hun kastet kjolen og skoene inn i det innerste hjørnet av klesskapet og grått seg i søvn.

Maggie hadde skjult følelsene sine i årevis, redd for å ødelegge det nære båndet de tre vennene hadde. Hun hadde jobbet sammen med Lucas og Dan hver sommer etter at de tre startet firmaet Wild Country Hiking Tours. Hun hadde smilt seg gjennom fortvilelsen da hun gratulerte Lucas med forlovelsen med Erica, som også studerte regnskap ved Arizona State, og hadde deretter latt som om hun var trist på hans vegne da Erica takket ja til en jobb i Los Angeles og gjorde det slutt. Maggie var proff til å late som om hun var en av gutta, til aldri å vise tegn til at det under vennskapets overflate fantes ei jente som i årevis hadde håpet at Lucas en dag ville komme til fornuft og innse at de var som skapt for hverandre.

«Mags? Hørte du hva jeg sa?» Stemmen til Lucas brøt inn i mimringen hennes.

«Å, unnskyld. Hva sa du?» spurte Maggie og håpet hun ikke rødmet.

«Jeg skal fylle bensin på bussen og lurte på om du trenger noe.»

«Å, nei takk. Jeg tror vi har det vi skal.»

«Den er grei. Vi sees i morgen tidlig ved soloppgang. Eller, solen er vel ikke oppe rundt klokken 0400. Vi sees i mørket.»

Maggie så etter ham da han gikk ut til bussen. Hvorfor kunne hun ikke bare komme seg videre?


To

«Mine damer og herrer, velkommen til Eventyrbussen,» sa Lucas inn i den håndholdte mikrofonen. Eventyrbussen var en liten skolebuss de hadde kjøpt fra en skolekrets sør i Utah to år tidligere. De hadde fjernet de to bakerste setene for å gjøre plass til turutstyr, og malt den hvit med teksten Wild Country Hiking Tours i mørkegrønt på hver side. Etter hver tur delte de ut fargestifter til gjestene, som skrev navnet sitt på bussen for å markere at villmarksopplevelsen var gjennomført.

Dempet belysning ga innsiden av bussen et varmt skjær og gjorde det mulig å se hverandre. Noen av passasjerene smilte. For de andre var det altfor tidlig til å respondere i det hele tatt.

«Om et par timers tid vil vi se solen stå opp ved begynnelsen på stien mot et av jordens vakreste steder. Siden vi har litt tid å slå i hjel før vi kommer dit, kan vi like godt bruke noen minutter på å bli kjent med hverandre. Etter det tar vi en rask gjennomgang av sikkerhetsrutiner, og så kan dere ta en liten lur. Siden alle i gruppen kjenner hverandre allerede, kan jeg si litt om meg selv og Maggie, og så kan dere fortelle litt om dere selv til oss etterpå. Innen timen har gått, vil vi forhåpentligvis være bestevenner.»

Maggie himlet med øynene fra førersetet. Hun hadde glemt i hvor stor grad Lucas skrudde opp den røffe australske friluftsmannen for turistene. Lucas la merke til uttrykket hennes fra det andre forsetet og gliste. Maggie elsket det smilet, særlig når det var rettet mot henne, selv om det noen ganger kjentes som om hjertet ble revet ut av brystet.

«Siden vi vil at vår kjære sjåfør skal konsentrere seg om veien, kan jeg si litt om henne. Dette er min gode venn Maggie.»

Hun kikket på passasjerene i det store bakspeilet over hodet, smilte og vinket.

«Hun prøver å lure dere til å tro at hun er en spinkel liten dame, men hun er en av de tøffeste jeg vet om. En gang brakk jeg beinet, og hun bar meg ned fra fjellet på ryggen.»

Et par av passasjerene vekslet blikk, og Lucas lo. «Jeg bare tuller med dere. Men hun er virkelig tøff, og vi er heldige som har henne med oss, for hun kjenner disse stiene bedre enn noen andre. Hun er utdannet barneskolelærer ved Northern Arizona University, og en dag skal hun lære små lømler å lese og skrive, men vi overtalte henne til å vente et par år til med det. Hvis dere er ekstra greie mot henne, disker hun kanskje opp med de mest utrolige stekepanne-brownies dere noensinne har smakt.»

«Mitt navn er Lucas, og jeg er opprinnelig fra Adelaide i Australia, men har bodd her i rundt elleve år. Jeg utdannet meg til regnskapsfører for to år siden, så hvis dere kjeder dere på stien, er det bare å gripe tak i meg, så kan vi ha en fascinerende samtale om utestående fordringer og fakturaer eller mikroøkonomiske prismodeller. Nå, la oss høre litt om dere.»

Reisefølget bestod av Dennis og Barbara, et par i femtiårene fra Fernway litt utenfor Pittsburgh. Barbara var skilt, og Dennis var blitt enkemann. Dette var den første ferien de hadde hatt med sin blandede, hovedsakelig voksne familie. Maggie prøvde å koble navnene fra registreringslisten med ansiktene på bussen, men det var vanskelig fra førersetet.

De var en forsiktig, vennlig gjeng, og Maggie ble plutselig glad for at Lucas var her for å glatte over ethvert eventuelt ubehag som kunne oppstå under den første ferien med stefamilien. Han var flink til å varme opp folk og få dem til å føle seg vel til pass.

Lucas informerte om et par sikkerhetsrutiner, før han satte seg mot vinduet og tok hatten over hodet som en cowboy i en spagettiwestern. Maggie kastet et blikk i bakspeilet; noen av dem kikket utover horisonten idet den gikk fra blekkblå fløyel til gyllen lavendel. Andre sørget for å få seg et par minutter ekstra søvn. To jenter i collegealderen hvisket til hverandre og skottet mot Lucas. Selvfølgelig. Maggie så på veien foran seg og lot seg i noen minutter forsvinne inn i sine egne dagdrømmer om Lucas, før hun stengte av hjertet igjen for de neste fire dagene.


Tre

Solstrålene varmet de borteste fjellene, men nådde ennå ikke frem til bussen, mens de tømte den for turutstyr, som ble satt i et plankeskur i den andre enden av parkeringsområdet. Et par menn fra landsbyen Supai ville ganske snart komme opp på fjellet med muldyr for å hente turutstyret og frakte det til leirplassen.

Maggie låste bussen bak da Lucas brått la armen over skuldrene hennes. Berøringen sendte et støt gjennom henne, og hun rykket til.

«Mags? Går det greit?» spurte han, fortsatt med armen rundt henne. Det var vanskelig å tenke når han stod så nær.

«Ja, du bare skremte meg,» sa hun.

«Jeg ville bare sjekke om du ville at jeg skulle ta foran eller bak. Samme for meg.»

Maggie tvang tankene vekk fra hånden på skulderen og stemmen som var så nær øret. «Kan ikke du ta foran? Så ordner jeg bak.»

«Herlig. Dette blir moro. Jeg har savnet å guide turer med deg.»

«Ja.» Hun ville si mer – hun ville alltid si mer – men akkurat nå kunne hun ikke stole på at stemmen hennes hørtes normal ut.

«Hei, Lucas?» Det var Dennis foran i bussen. Lucas klemte Maggies skulder så vidt før han gikk bort til Dennis. Maggie trakk pusten dypt og lente hodet inntil det kalde metallet i døren. Da hun snudde seg, så hun at Barbara stirret på henne. Den eldre kvinnen blunket, og Maggie kjente at hun rødmet.

Da Lucas hadde snakket ferdig med Dennis, samlet Lucas og Maggie reisefølget og gikk igjennom en sjekkliste med hver fotturist. Hadde de nok vann? Sjekk. Hadde de smurt seg med solkrem? Sjekk. Hadde de vært på toalettet? Sjekk.

Maggie stilte opp gruppen på toppen av fjellkløften og tok et bilde. For flere år siden hadde hun lagd en vegg med før- og etterbilder på kontoret. Det var gøy å se hvilken forskjell fire dager kunne utgjøre. I dag var fotturistene skinnende rene og hadde et forventningsfullt glimt i øynene. Om bare fire dager ville de se annerledes ut. Det var opplagte forandringer – nye fjellstøvler ville bli gamle og inngåtte, klær ville bli støvete og gjennomsvette. Menn avsluttet nesten alltid turen med skjeggstubb, noen uryddige og ujevne, andre med begynnende skjegg.

Men de forandringene Maggie la merke til, var mer subtile. På bare fire dager så noen sterkere ut; bløte kropper var blitt mer definerte. De friske, ivrige blikkene virket fornøyde over ha gjennomført, over å ha tatt imot utfordringen og overvunnet den. Maggie hadde sett stien endre liv og reparere ødelagte forhold, og noen ganger fanget kameraet opp glimt av de forandringene. Det var slike ting som gjorde turguiding nytt og spennende, selv om hun tråkket langs de samme stiene om og om igjen.

Maggie tok på seg ryggsekken og justerte remmene slik at vekten ble jevnt fordelt. Da alle var klare, viste Lucas vei ned den første sikksakkstien, og pratet allerede med Dennis’  tenåringssønn Braden. De andre gikk på rekke bak dem, og Maggie tok plass bakerst, etter Dennis og Barbara, som snakket lavt sammen.

Solen steg sakte opp over fjellene og kom nærmere og nærmere reisefølget. I morgenskyggen var novemberluften kald og frisk, men temperaturen krøp langsomt oppover mens solen strakte seg stadig lenger over det vidstrakte fjellandskapet.

Gruppen var i bevegelse og byttet rekkefølge. Braden sakket av for å prate med broren, Mike. Barbaras datter Jane og romkameraten hennes Montana, collegestudentene, sørget for å gå nærmere Lucas. De eneste som holdt plassen i rekken underveis, var Lucas, som gikk fremst, og Barbara og Maggie, som holdt seg bak.

De hadde vært i bevegelse i under en time da de hørte en buldrende lyd nærme seg. «Muldyr på vei!» ropte Lucas til gruppen. «Gå langs fjellveggen.» Alle sakket ned og trakk inntil fjellveggen mens en kort, mørk mann kom småløpende opp stien med ti muldyr bundet sammen.

«Hallo, Maggie,» sa han idet de passerte hverandre.

«Hei, Clifford,» sa Maggie.

En time senere var det Maggies tur til å rope ut en advarsel. «Muldyr på vei ned.» Gruppen skvatt inntil fjellveggen igjen. De fullastede muldyrene løp forbi turistene med Clifford ridende på det fremste. Hovene til dyrene smalt mot den hardstampende bakken. Jane og Montana hvinte.

«De kommer til å løpe rett utfor kanten,» sa Barbara til Maggie.

«Noen ganger ser det sånn ut, men de kunne løpt på denne stien med lukkede øyne,» forsikret Maggie.

«Jeg sa til Dennis at jeg ville ri på et av dem til leirplassen, men hvis det går så fort, skifter jeg mening.»

«Det er ikke en veldig behagelig tur,» sa Maggie. «For omtrent tre år siden skar jeg meg opp i leggen på den bratte stien ned fra fjellet til Mooney Falls. Vi bandasjerte den, og Clifford slepte meg opp på et muldyr. Jeg håper jeg aldri må ri et muldyr igjen.»

«Det var så moro, altså?» spurte Barbara.

«Jeg ville mye heller gått. Muldyr er ikke grasiøse, som hester.» Hvert eneste skritt hadde vært en pine. Maggie justerte reimen på ryggsekken. «Hva fikk dere til å velge denne turen som den første store familieutflukten?» spurte Maggie og så på Barbarba.

«Dennis har drømt om å gjøre dette i tredve år. Han og hans første kone hadde bestilt en tur rett før hun fikk diagnosen, så det ble aldri noe av. Jeg sa til ham at vi burde gjøre det før vi blir for gamle, og han foreslo at vi skulle invitere hele familien. For å være ærlig er ikke dette min form for ferie. Jeg foretrekker hoteller, å kunne stelle meg pent og gå på shopping, men jeg bestemte meg for å skjerpe meg slik at vi kunne være sammen om dette. La oss håpe at jeg overlever.»

«Selvsagt gjør du det,» sa Maggie. «Landhandelen i Supai-landsbyen er muligens ikke helt hva du ser for deg med tanke på shopping, men de har noen kule smykker og keramikkpotter, og de sender varene hjem til deg.»

«Jeg liker smykker.» Barbara senket stemmen. «Jeg tok med sminke. Jeg var redd for å skremme Dennis og ungene hvis jeg gikk fire dager uten. Og jeg tok med en collegegenser med paljetter til å ha på når jeg går rundt  på leirplassen. Jeg føler meg sjuskete, men Dennis vil synes jeg ser pen ut når jeg går sånn.»

«La meg fortelle deg en hemmelighet: Jeg tar alltid med maskara, så vi stiller likt.»

«I min alder trengs det mer enn maskara,» sa Barbara. «Du er fortsatt ung og nydelig. Synd at Braden ikke er et par år eldre. Da hadde jeg prøvd å spleise dere. Jeg er ganske flink til det, skjønner du.»

«Så du er en kjærlighetsdoktor?»

«Ikke offisielt, selvsagt. Men jeg presenterte Emma og Mike for hverandre. Han solgte legemidler til legekontoret der jeg jobber, og så fort jeg så ham, skjønte jeg at de ville passe bra sammen. Og jeg presenterte dr. Phillips for naboen min, Donna. De giftet seg for fire år siden og har to små, viltre gutter nå.»

«To av to,» sa Maggie.

«Og jeg presenterte niesen min for en kamerat av Mike i bryllupet til Mike og Emma, og de er sammen nå.»

«Kanskje jeg burde engasjere deg. Kjærlighetslivet mitt har stått stille i lang, lang tid.»

«Hmm. Det har jeg vanskelig for å tro på,» sa Barbara.

«Det er sant.» Hva enn det var Barbara tenkte, tok hun helt feil. Et kjærlighetsforhold krevde to interesserte mennesker, ikke en håpløs kvinne som hadde lengtet etter den samme mannen altfor lenge.

Solen varmet opp alt den rørte ved. Heten slo ned ovenfra, samlet seg mellom steinveggene og pakket fotturistene inn i et tørt, febervarmt teppe. Jakker og gensere ble raskt vrengt av og puttet i ryggsekkene.

«Ikke glem å drikke!» ropte Lucas over skulderen. «Det er ikke morsomt å bli dehydrert.»

Da stien åpnet seg mot en vid, flat slette, stoppet Lucas for en pustepause. Dennis og Barbara fant en kampestein og slo seg ned for å slappe av, mens de andre spredte seg rundt for å småprate og spise posene med turmiks som Lucas delte ut.

«Hvor lenge har du drevet med turguiding?» spurte Mike og snudde seg mot Maggie. Han og Emma hadde funnet skygge inntil en steinvegg, og satte seg ned der. Emmas ansikt var tomatrødt.

«Vi begynte med turer om sommeren mens vi gikk på college.»

«Vi?» spurte Emma.

«Fetteren min Dan, Lucas og jeg. Vi jobbet for et annet turguideselskap, men etter to somre bestemte vi oss for å begynne for oss selv.» Maggie var bekymret over Emmas rødsprengte ansikt. Hun svettet ikke som de andre, noe som betydde at kroppen hennes hadde vanskeligere for å kjøle seg ned. Maggie tok frem en vannflaske fra ryggsekken sin. «Du burde drikke mer vann. Og sprut litt i ansiktet. Vi må holde kroppstemperaturen din der den skal være.»

Emma tok flasken og fulgte Maggies instrukser.

Latter fanget Maggies oppmerksomhet, og hun tittet ned mot stien og så at Jane og Montana flørtet med Lucas. Hvorfor skulle de ikke det? Han var vanvittig kjekk. Det frustrerende med Lucas var at det var umulig å si om han kun var høflig, eller om han også var interessert. Han var sannsynligvis det siste. De var to pene jenter. Han kunne velge fritt – solbrune og atletiske Jane eller formfulle og eksotiske Montana. Akkurat da la Jane hånden på armen til Lucas. Han måtte ha kjent blikket til Maggie på seg, for plutselig møttes øynene deres. Han strakte hånden ned i baklommen og flyttet den vekk fra Jane. Maggie tok seg sammen, smilte og pekte på klokken.

«La oss gå videre,» sa Lucas og slengte ryggsekken over skuldrene. Maggie så utover reisefølget og telte alle inne i seg. Da øynene hennes møtte Barbaras, la hun merke til at den eldre kvinnen stirret på henne igjen. Barbara blunket; Maggie følte seg flau og avslørt. Hun hadde i flere år perfeksjonert rollen som kompis og omhyggelig passet seg for å vise noen følelser i nærheten av Lucas, men ansiktsuttrykket til Barbara fikk Maggie til å innse at hun kanskje ikke var like flink til å skjule dem som hun trodde. Hun måtte følge litt nøyere med på seg selv.


Fire

Solen stod rett over dem. De uttørkede, røde klippene øverst i fjellkløften hadde gradvis veket plass for ugress og noen få blomster. Fremfor dem lå en dal med gress og trær. Gjerdestolper fulgte stien som ledet inn til landsbyen Supai, som hadde en liten bebyggelse spredt over mindre enn fem kvadratkilometer. Noen turister fløy inn med helikopter og lå over på gjestgiveriet, men de ble sjelden lenger enn en natt, for det var litt forfallent og nedslitt, med så tilbakelent service at den nærmest var ikke-eksisterende.

Reisefølget hadde gått tolv kilometer. Turdeltakerne gikk i en uryddig rekke mellom Lucas og Maggie. Jane og Montana holdt seg i nærheten av Lucas, mens de andre var spredt bak dem. Barbara hadde sakket ned, og Dennis holdt følge med henne. Stien videt seg ut og ble til en smal bilvei, og Maggie gikk opp på siden av dem.

«Hvordan føler du deg?» spurte hun.

«Frisk som en fisk.» Barbara smilte litt for bredt.

«Det er jaggu varmt,» sa Dennis. «Jeg gleder meg til vi kommer til vannet. Det er veldig vakkert, da. Helt annerledes enn Pennsylvania.»

«Det blir vakrere og vakrere jo lenger inn vi kommer,» fortalte Maggie dem.

«Får vi mulighet til å stoppe litt her?» spurte Barbara.

«Vi blir i landsbyen i rundt en time. Det er noen piknikbord og -benker rett borti her. Der skal vi spise lunsj, og så stopper vi ved landhandelen, slik at dere kan se på smykkene de selger, og sende postkort. Pass på å sende kort herfra. Det er det eneste stedet i landet som fortsatt leverer post med muldyr. De har et eget poststempel som kun tilhører Supai.»

«Jeg burde ha skrevet ned noen adresser.»

«Du kan alltids sende et til deg selv,» sa Maggie.

«God idé.»

De stoppet ved to bord i skyggen av en klynge med poppeltrær. Lucas tok frem smørbrød og eplebåter.

«Peanøttsmør har aldri smakt så godt,» sa Braden.

Da de var ferdig med å spise, gikk de til landhandelen. Barbara overtalte Dennis til å gå i forveien, og ble sittende ved bordet et par minutter til før hun og Maggie reiste seg for å ta igjen de andre.

«Hvordan føler du deg egentlig?» sa Maggie lavt til Barbara mens de gikk.

«Helt fin.»

«Hva med føttene dine?»

Barbara sukket. «De dreper meg.»

«Tenkte meg det. Hva skjer?»

«Tærne mine brenner. Jeg er redd for hva som møter meg når jeg tar av meg støvlene.»

«Kjøpte du dem en størrelse for store?» Pakkelisten anbefalte alltid at alle fjellvandrere burde kjøpe støvler som var en størrelse større enn vanlig for å gi plass til hovne føtter og tykke sokker.

Barbara så frustrert ut. «Nei. Jeg vet at jeg burde. Men jeg har aldri i mitt liv brukt størrelse 40, føttene så gigantiske ut. Nå får jeg igjen for forfengeligheten min.»

«Hvordan går det med dere, damer?» spurte Lucas. Maggie hadde ikke lagt merke til ham før han var rett ved siden av dem.

«Vi har det bra,» sa Barbara. «Jeg er bare gammel og treig, tror jeg.»

«Vi har ikke så langt igjen nå,» sa Lucas. «Og du klarer deg kjempebra.»

De var fremme ved trappen til landhandelen. «Ta litt smertestillende,» sa Maggie. «Jeg har hvis du trenger.»

«Takk, kjære deg.» Barbara gikk varsomt opp trappen og inn i det kjøligere mørket i butikken. Maggie slo seg ned på en benk inntil veggen og nøt en liten stripe med skygge.

«Er det greit om jeg deler skyggen med deg?» spurte Lucas idet han satte seg. Armene deres streifet hverandre, og Maggie flyttet seg litt for å gi ham mer plass og få noen centimeter mellom dem. Å fokusere på noe annet enn følelsene for Lucas var vanskelig nok ellers; hvis han rørte ved henne, ville det bli umulig.

«Hvordan føles det å være turguide igjen?» spurte Maggie.

«Føles bra. Jeg elsker disse stiene.»

«Jeg òg.»

«Jeg elsker til og med Supai. I omtrent en time.»

Maggie lo. «Flaks at det er omtrent så lenge vi skal være her, da?»

Lucas og Maggie så utover den mest avsidesliggende byen på det amerikanske fastlandet. De eneste veiene inn og ut var å følge stiene, eller så måtte man bruke helikopter. Landsbyen Supai var hovedstaden i Havasupai-reservatet, og til tross for fattigdom og isolasjon virket innbyggerne tilfredse.

Hvis bare Maggie kunne vært tilfreds. Å sitte ved siden av Lucas var distraherende, og det eneste hun klarte å tenke på, var at hun skulle ønske at hun ikke hadde flyttet på seg. Hvis hun bare hadde kunnet lene seg til siden og legge hodet på skulderen hans. Det ville vært så fint om han hadde tatt hånden hennes.

Ville hun noen gang slutte å lengte etter noe hun aldri kunne få? Hun hadde trodd at hun kunne takle at Lucas jobbet på kontoret. Men å jobbe så tett sammen viste seg å være vanskeligere enn antatt. Vennskap var ikke lenger nok for henne. Oftere og oftere forlot hun kontoret frustrert og ulykkelig. Hun var lei av å arbeide hele tiden og komme hjem til en tom leilighet. Hun ville ha noen hun kunne dele livet med.

Kanskje var det på tide å komme seg videre. Kanskje var det på tide å ta en lærerstilling langt vekk fra Flagstaff, så hun kunne glemme Lucas og treffe nye mennesker.

«Du er stille,» sa Lucas og rev Maggie ut av tankene sine. Hun lette etter noe å si. «Jeg er urolig for føttene til Barbara. Støvlene hennes er for små, og jeg kan se at hun har det vondt.»

«Hvis bare folk kunne følge instruksene,» sa Lucas.

«Hun syntes at føttene hennes så altfor store ut i den størrelsen hun burde hatt,» sa Maggie. «Jeg skulle ønske det var en måte å fortelle folk på at etter de ti første minuttene bryr de seg ikke lenger om hvordan de ser ut.»

«Det kalde vannet kommer til å føles himmelsk.»

«Jeg vet det. Jeg tenkte at hvis det blir for hardt for henne, kan jeg kanskje stanse ved elven og la henne dyppe føttene der. Jeg kan holde henne med selskap hvis du ikke har problemer med å gå i forveien med de andre, slik at du får nyte dagen best mulig. Bare vent med å slå leir, så hjelper jeg deg når jeg kommer dit.»

«Null stress. Jeg fikser det. Hvis dere ikke er der innen vi er ferdige, kommer jeg tilbake og henter dere.»

«Takk.»

Lucas klappet Maggie på beinet. «Alt for deg,» sa han idet han reiste seg.

Maggie tok et dypt åndedrag. Om bare!
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